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(3) Szlger skal telegrafisk underrette kaber om hvert skibs ankomst og afgang med opgave over indtaget kvantum og
eventuelt fragtforskud, se Almindelige Bestemmelser § 9.

(4) Betalingen erlzgges imod udlevering af originalkonnossement, faktura og specifikation, kontant med afdrag af
% kasserabat og senest 3 dage efter, at dokumenterne er prasenteret til indlesning, medmindre anden betalings-

mide er blevet aftalt ved kontraktens underskrift. Nir originaldokumenterne fremsendes gennem agenten, er denne

bemyndiget til pad szlgers vegne at modtage og kvittere for enhver betaling i henhold til kontrakten, '

(5) Hvis der i een dimension 05 kvalitet af uhevlede varer leveres mere end 3 % kortlzngder (1,80-2.10 og 240 m),
og hvis der ikke er aftalt szrskilt pris for disse lzngder, skal alle kortlzngderne i den pig=ldende dimension og kva-
litet afregnes til 2/3 pris, jfr. ievrigt Almindelige %cstemmelser § 2.

(6) Forfaldsdagen for approximativ betaling (se Almindelige Bestemmelser § 12 stk. 1) er (hvis ikke
udfyldt: 6 uger fra rededagen).

(7) Pladsleje for overliggende varer andrager (se Almindelige Bestemmelser § 12 stk. 5 med de i stk. 6 og 7 nzvate
undtagelser): (hvis ikke udtyldt: £ 0,10), alt pr. kubikmeter pr. 30 dage eller pro rata pr. dag.

(8) Exportlicens a. er unedvendig/b. haves/c. skal foreligge senest d.

Importlicens a. er unedvendig/b. haves/c. skal foreligge senest d. {Det ikke anvendte udstreges).

(Jfr. ievrigt Almindelige Bestemmelser § 16).

(9) levrigt g=lder DANA 1970 Almindelige Bestemmelser (F.A.S.), som parterne har gjort sig bekendt med, her-
under §§ 17 og 18, hvorefter enhver tvist skal afgeres ved voldgift, og hvorefter hver af parterne - hvis voldgiftsken-
elsen ikke opfyldes — uanset modpartens vzrneting (p4 svenska: laga domstol), kan indbringe sagen for Se- og
Handelsretten i Kebenhavn for at ti kendelsen gjort eksigibel.
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Almindelige Bestemmelser
(F.A.S.)

Udarbejdet og antaget af Finska Sdgverksigareféreningen og Svenska Trdvaruexportféreningen samt
Trelastbranchens Felles-Sekretariat,

§1
(1) Priserne galder pr. kubikmeter og for hgvlede varer for nominelt mél, medmindre andet er aftalt.

(2) Belgb, som i de trykte bestemmelser i kontrakten er angivet 1 engelske pund, omregnes i kontraktens mgntsort til fak-
tureringsdagens kurs.

(3) Levering: Frit ved skibsside (f.a.s.)
§ 2

(1) Lzngder, bredder og tykkelser leveres i metrisk mél ; for hgvlede varer er disse mél nominelle, medmindre andet er af-
talt. Lengderne leveres i 1,80 m og lengere med 0,30 m’s interval.

(2) Kortlengderne (1,80-2,10 og 2,40 m) indgéar i kontraktskvantiteten, men medtages ikke ved beregningen af middel-
lengden.

§3
(1) Varerne skal vzre skibningstgrre og red hver afskibning leveres i szlgerens szf,dvanlirgc sortering, middellengde og
normale lzngdeudfald for de dimensioner, kontrakten omfatter. Varerne leveres til skibet 1 henhold til custom of the port.

(2) NAir det i stk. 1 foreskrives, at varerne skal vare skibningstgrre, betyder det, at varerne ved leveringen skal have en sé-
dan tgrhedsgrad, at de uden at tage skade kan transporteres pd den i kontrakten forudsatte mide og — for sd vidt angdr
rumlasten — derefter oplagres pd normal vis pd kgbers lager — alt under forudsztning af, at varerne efter i behgrig be-
skyttet stand at veere bragt til skibssiden ikke har vearet udsat for fugtighed eller andet, som kan pévirke varernes condi-
tion, under indlastningen i skibet, sejladsen, udlosningen eller den derefter fglgende overfgrsel til kgbers lager, samt af,
at kgbers lagerbygninger eller lagerplads er egnet til fagmeessig forsvarlig opbevaring af trz.

§ 4

(1) Befragtningen foretages af kdber efter skik og brug og med szdvanlig lastetid. Keber skal sgrge for, at szlger ad-
viseres om hvert fartgjs beregnede ankomst og approximative indtagende og om fartgjets og befragterens navn. Advise-
ringen skal ske mindst 7 arbejdsdage — lgrdag ikke medregnet — f@¢r den beregnede ankomstdag. Kgber skal inden samme
frist sende selger certeparti og fuldstendig ladeordre. Selger har pligt til at videregive denne ladeordre ordret til* kap-
tajnen.

(2) Szlger har ret til erstatning for de forggede udgifter til leje af pramme og/eller jernbanevogne, som forarsages ved,
at skibet ankommer til afskibningspladsen mere end 2 dage senere end adviseret i henhold til nerverende paragrafs stk.
1, safremt szlger godiggr, at kaptajnen/rederiet ikke har udvist forngden omhu ved adviseringen.

(3) Kgber har ansvaret for, at der af kaptajnen straks ved skibets ankomst pd afskibningspladsen skriftligt rekvireres det
kvantum, som han beregner, at skibet laster.

(4) Safremt szlgeren vil ggre ansvar geldende mod kgberen pd grundlag af bestemmelserne i n®rvarende paragraf stk. 2
og 3, skal szlgeren give kgberen meddelelse herom senest samtidig med fremsendelsen af dokumenterne vedr. varerne.
Hyvis kgberen har foranlediget, at bestemmelser svarende til stk. 2 og 3 i n@rvarende paragraf er indsat i certepartiet, fg-
res en eventuel retssag mod rederiet for szlgers regning i overensstemmelse med hans instruktioner, og szlgeren kan ikke
afkreve kg@beren stgrre erstatning end den, som rederiet under retssagen bliver dgmt til at betale.

§5

(1) For at lette befragtningen har kgber ret til et spillerum pa 10 % mere eller mindre, dog ikke ud over 250 m®. Afhen-
tes partiet af flere skibe, gelder dette spillerum kun for det skib, som ifglge certepartierne er det skib, som skal lastes
sidst. For varer, som ikke er afhentet inden den i kontrakten stk. 6 fastsatte forfaldsdag (kaldet overliggende varer), gal-
der dette spillerum dog kun, nar varerne afhentes pd grundlag af en fgr forfaldsdagen foretagen befragtning.

(2) Skulle kgber benytte sig af denne bestemmelse til at forlange ¢gning af det kontraherede kvantum, skal szlger levere
ggningen i kontraktens poster s& vidt muligt proportionalt. Forsdvidt angdr poster pd 50 m® og derover, mi der dog al-
drig ¢ges med mere end 25 m® i nogen post eller med mere end 25 % af pigzldende post, medens der for poster under
50 m* aldrig ma ¢gges med mere end 10 m?® i nogen post eller med mere end 50 % af pigzldende post.

(3) Hvis der i kontrakten er stipuleret min/max, skal befragtningen ske min/max, og bestemmelserne i stk. 1 og 2 i nar-
verende paragraf bortfalder.
§6

(1) Ved leveringen gives der szlgeren ret til et spillerum af 10 % mere eller mindre for hver post, dog ikke over 100 m3
for nogen post. Ved poster fra 10-50 m? tillades et spillerum pi hgjst 5 m3. Totalkvantiteten mi dog ikke @ndres, undta-
gen i tilfzlde som omfattes af § 5. Det i n@rvarende paragraf nzvnte spillerum gelder ogsd for overliggende varer (jfr.
§ 5, stk. 1).

(2) Ifald der ved afskibningen gges — udover det tilladte spillerum—pa hele kontraktkvantiteten eller pi nogen af posterne,
har kgber ikke ret til at afvise hele lasten, men skal, hvis han ikke vil betale hele lasten, omgiende ggre indsigelse her-
imod, og indlgse konnossementerne mod kun at betale for de afsluttede kvanta plus tilladt spillerum, idet han samtidig
har ret til at afvise den gvrige del af lasten. I dette tilfalde skal szlgeren godtggre kgberen samtlige ekstra omkostninger,
som han har haft p4 grund af merleveringen.

(3) Ifald der pa en eller flere poster eller pd hele kontraktkvantiteten finder en mindskning sted ud over det tilladte spille-
rum, skal kgberen dog betale de afskibede kvantiteter, men har ret til at forlange erstatning for det manglende.
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Szlger har ikke pligt til at levere last til fartgjet, hvis pramtransporten til skibet fra szlgerens lagerplads pi afskib-
ningspladsen forhindres af is, fd@r tidligst 48 timer efter, at forhindringen er ophgrt.

§8

(1) K@ber skal sgrge for sgforsikring af last og fragtforskud. Forsikringen skal trede i kraft, si snart varerne pd afskib-
mngsplgdsen er lastet i pramme for udskibning, dog tidligst 7 arbejdsdage — l¢rdag ikke medregnet — for adviseret ao-
komsttidspunkt (jfr. § 4, stk. 1), eller, om varerne ikke lastes i pram, nir de er leveret ved fartgjets side.

(2) Hvis szlger eller dennes agent forlanger det, skal kgber enten forsikre varerne mod sg-krigs-risiko i et fgrste klasses
institut og, inden varerne lastes i skibet, deponere policen hos szlger eller dennes agent, eller inden samme frist stille en
forngden sikkerhed for betalingen, jfr. Kontrakten stk. 4. Omkostningerne ved sddan sikkerhedsstillelse betales af szlger
med indtil maximum 1 %.

(3) Hvis imidlertid vilkdrerne for tegning af forsikring imod s¢-krigs-risiko, i tiden inden forfaldsdagen (jfr. Kontrakten
stk. 6) indtrazder, i almindelighed bliver siadanne, at de praktisk taget forhindrer sejlads med varer mellem szlgers og kg-
bers lande, og hvis disse forhold vedvarer indtil forfaldsdagen, har kgberen ret til at annullere kontrakten for varer, der
ikke er betalt.

§9

Hyvis certepartiet tillader udbetaling af fragtforskud, og dersom kaptajnen gnsker fragtforskud udbetalt til at bestride
fartgjets sedvanlige udgifter i afskibningshavnen, skal szlger omgiende meddele kgber (befragter) dette, og keber (befrag-
ter) skal omgaende sende pengene til szlger, der videregiver belgbet til kaptajnen — uden afdrag af provision af nogen art.
Der skal kvitteres for fragtforskudet p4 konnossementet i den me@ntsort, i hvilken det er udbetalt. Denne klausul er afhan-
gig af de valutabestemmelser, som eventuelt er i kraft pd tidspunktet for afskibningen.

§ 10

(1) Hvis szlgerens tilvirkning eller levering af varerne forsinkes af oversvgmmelse, terke, is eller andre naturhindringer eller
af ildsvade eller anden @delzggelse pd savvarket eller lagerpladsen eller udskibningspladsen, eller af strejke, lockout eller af
noget andet tilfalde af force majeure, hvorover szlger ikke rader, er szlgeren ikke ansvarlig for skade og tab, som derved
péfores keberen, forudsat, at han omgéende giver kgber telegrafisk meddelelse om sidan force majeure. Sziger har da ret til
inden seks uger fra rede-dagen — dog senest ved afskibningss@sonens slutning — at opfylde kontrakten. Hvis selger er ude af
stand hertil, skal han give k@gber maddelelse herom, og k@ber har efter modtagelsen af szlgers meddelelse ret til — sdfremt
han omgiende giver szlger meddelelse herom — at krave levering til det tidspunkt, pd hvilket levering kan finde sted, for-
udsat at dette tidspunkt ikke indtrzffer senere end 15. juni i den fglgende szson. Er varerne solgt til successiv levering,
regnes den 1 2det punktum anfgrte frist fra udlgbet af leveringsterminen; er der flere adskilte leveringsterminer, fra ud-
Igbet af den sidste. Safremt k@bers — i tredjesidste punktum navnte — meddelelse ikke bliver afgivet omgdende, kan szl-
ger annullere kontrakten.

(2) Szlger er dog forpligtet til — i den udstrazkning, hvori det er praktisk muligt — proportionalt i forhold til selgers samt-
lige leveringsforpligtelser at levere den del af de kontraherede varer, som ikke bergres af de i stk. 1 i nervarende para-
graf nzvnte forsinkelser.

(3) Safremt varerne kan leveres til en anden udskibningshavn, skal szlger meddele dette til k@gber, og kdber kan da — si-
fremt han omgiende giver szlger meddelelse herom — krave, at sddan levering finder sted, mod at keber betaler de
heraf foranledigede merudgifier. Hvis keber ikke accepterer en sidan leveringsmaide, gelder bestemmelserne i stk. 1 og 2.

§ 11

(1) Hvis krig, blokade, eksport- eller importforbud pd noget tidspunkt fgr den oprindelige eller den 41 henhold til § 12 stk.
4 udskudte forfaldsdag forhindrer szlger i at levere eller keber i at afhente varerne, annulleres den del af kontraktkvan-
titeten, som ikke er betalt, uden erstatningspligt for nogen af parterne. Med hensyn til eksport eller import, som er betinget
af licenser, henvises til kontrakten stk. 8 og Almindelige Bestemmelser § 16.

(2) Hvis szlger kan godtggre, at forhold som omhandlet 1 § 10 stk. 1 f@grste punktum bevirker, at det er umuligt for sal-
ger at levere de kontraherede varer inden de 1 § 10 stk. 1 i @gvrigt navnte frister, kan salger annullere kontrakten for si
vidt angdr den del af varerne, der ikke er leveret eller er betalt, uden erstatningspligt for selgeren. Selger skal give kgber
meddelelse om, at han vil annullere i henhold til nzrvaerende bestemmelse, si hurtigt som overhovedet muligt, og skal
samtidig forelzgge keber forndden dokumentation for annullationens berettigelse. Bestemmelserne 1 § 10 stk. 2 finder {il-
svarende anvendelse.

§ 12

(1) Séfremt varerne eller nogen del deraf ikke er afhentet senest p4 den i Kontrakten stk. 6 angivne forfaldsdag, skal be-
talingen erlegges pé den i Kontrakten stk. 4 bestemte made mod approximativ faktura.

(2) 1 tilfzelde af approximativ betaling har kegber til enhver tid ret til at fordre garanti, udstedt af et anerkendt pengeinsti-
tut. Garantien skal lyde pa, at kontraktvaerdien af ethvert parti, som ikke leveres frit ved skibsside af en hvilken som helst
drsag med undtagelse af varernes gdeleggelse ved brand, skal tilbagebetales k@ber. Kgber skal betale udgifterne i forbin-
delse med garantien med indtil maximum 12 %. Hvis kgber inden 7 dage f@¢r forfaldsdagen frems=ztter gnske derom til
salger eller dennes agent, skal garantien prasteres sammen med den approximative faktura.

(3) Brandforsikring for saledes approximativt betalte varer skal dekkes af seiger i et fgrste klasses institut, og s&lger skal
pé den approximative faktura afgive en erklering om, at varerne er includeret i hans lgbende brandforsikrings-police. Kg-
ber har imidlertid ret til at forlange den approximative faklura bilagt en erklering fra vedkommende brandforsikringssel-
skab om, at forsikringssummen i skadestilfzlde skal udbetales direkte til kgberen, nar gnsket herom fremsattes efter samme
regler som ovenfor anfgrt angdende garanti.

(4) Kgbers pligt til at betale for varerne i henhold til nerverende paragrafs stk. 1 skal imidlertid udsattes, hvis grunden
til, at varerne ikke er hentet, henhgrer under en af de muligheder, som er beskrevet i § 10, og i en tilsvarende periode,
som forsinkelsen har varet. Ishindringer kan ikke begrunde en udsattelse af betalingen, medmindre afskibning af varerne
i forvejen er blevet forsinket af en af de grunde, som er angivet i § 10. Hvis drsagen til forsinkelsen ophgrer si sent, at
k@ber ikke har en rimelig frist til befragtning, inden is forhindrer afhentning, udszttes datoen for approximativ betaling
til pafglgende fdrste abne vande, dog med en yderligere respit af hgjst 4 uger, forudsat at befragtning er sket pr. fgrste
4bne vande.

(5) For overliggende varer (jfr. § 5 stk. 1) kan szlgeren krave, at kgberen skal betale pladsleje fra forfaldsdagen og ind.
til varerne fjernes. Lejen andrager de i Kontrakten stk. 7 angivne belgb med de i nzrverende paragraf stk. 6 og 7 neden-
for nevnte undtagelser. Pladsleje skal dog ikke betales for varer, for hvilke der er befragtet til afhentning senest pa for-
faldsdagen, og som afhentes senest fire uger efter denne dag.

(6) Hvis der efter det tidspunkt, hver beregning af pladsleje begynder, indtreffer force majeure — dog ikke ishindring —
som forhindrer afhentning af varerne, skal kgberen betale halv pladsleje, indtil sidan force majeure ophgrer.
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(7) Hvis varer, som er solgt rede til afskibning pr. 15. november eller senere 1 samme s@son, og til hvis afhentning der er
fragtet fartgj, som beregnes lasteklart senest en uge efter rede-dagen. ikke bliver afskibet pd grund af ishindringer, skal
beregningen af pladsleje ikke begynde fgr pifelgende forste abne vande, dog med en yderligere respit af hajst 4 uger, for-
udsat at befragtning er sket pr. f@rste abne vande.

(8) Ved opfyldelsen af en kontrakt om varer, der er blevet overliggende, har szlger ret til at levere varer af semere sav-
ning og/eller de varer, som var rede til afskibning pd rede-dagen, medmindre kontrakten udtrykkelig foreskriver, at kun
de sidstnzvnte varer ma leveres.

(9) Ved levering af overliggende varer er sazlgeren ikke ansvarlig for varernes forringelse som fglge af, at leveringen er
blevet udskudt, safremt forringelsen ikke overstiger, hvad der kan anses for normal forringelse i tidsrummet mellem for-
faldsdagen og afskibningsdagen for varer, som har varet fagmeessigt beskyttet. Bliskade og konditionsfejl ma saledes
ikke forekomme 1 ubegrenset omfang og mé f. eks. ikke skyldes mangelfuld beskyttelse.

(10) Szlger har ret til at annullere kontrakier vedrgrende varer, som har veret overliggende mere end 12 mineder efter
rede-dagen, efter at szlger har afregnet med k@beren.

§ 13

Séfremt spgrgsmilet om, hvorvidt ejendomsretten til varerne er overgiet til kgberen, skal afgéres efter finsk ret, skal
ejendomsretlen i enhver henseende — alene med forbehold af selgerens ret til sikkerhed for betalingens erlazggelse — anses
for overgaet til kgber, nar varerne er indlastet i skibet,

§ 14

(1) Varerne skal afskibes pa sa mange konnossementer, som keberen forlanger; men hvis det samlede antal forlangte kon-
nossementer overstiger 7 pr. 300 m?, skal keéberen betale £ 5,00 for hvert overskydende konnossement.

(2) Endvidere skal kgber betale £ 0,30/m?, hvis kgber fordrer opdeling af nogen post i delposter fra 15 til 25 m®, og
£ 0,60/m? for delposter under 15 m®.

(3) Hvis kaptajnen ved skibets ankomst eller under lastningen forlanger égning, som han ikke har rekvireret ved advise-
ringen, har szlgeren ret til at laste ogningen pa szrskilte konnossementer.

(4) Afskiberen skal levere lusten til skibet pd en sidan mide, at kaptajnen kan holde den til hvert konnossement herende del
af lasten for sig. Kvantiteter p2 250 m* og mindre, som er beordret pd sarskilt konnossement, skal leveres til farigjet pa
een gang, siledes at kaptajnen Kan stuve de til samme konnossement herende varer pa eet sted i skibet, medmindre en
del deraf skal lastes pid dak.

& 15

(1) Selger forpligter sig til at betale al dedfragt og overliggetid (demurrage) som er forfirsaget af ham pd afskibningsplad-
sen; sidanne mellemvarender ber reguleres med kaptajnen inden afsejling.

(2) Liggetiden skal ikke tzlle under sirejke eller lockout pa szlgers afskibmings- eller lagerplads, sifremt sidan strejke
eller lockout hindrer sxlgeren i at levere varerne frit ved skibssiden. Pibegyndt overliggetid fortsetter dog at lebe. Hvis kp-
beren ikke har sgreget for. at en tilsvarende bestemmelse indszttes i certepartiet, mi kgberen selv betale for overliggetid.

§ 16

(1) Hvis der ved kontraktens underskrift — eller senere — krzves export- og/eller importlicens, skal selger, respektive
keber, ansgge om nedvendig exportlicens, respektive importlicens til kontraktens opfyldelse og geére sig alle rimelige an-
strengelser for at opni sidan licens. Omkostningerne herved samt andre afgifier, som skal betales ved varernes export eller
import, skal betales af szlger, respektive kgber.

(2) Hvis en af parterne, som har ansegt om licens, trods alle rimelige ansirengelser ikke senest pa den i Kontrakten stk. §
anforie dag har opndet licensen, har han ret til at annullere kontrakten, forudsat at han omgaende giver den anden part
telegrafisk meddelelse herom.

(3) Hvis den part, som skal skaffe en licens, ikke senest pd den i Kontrakten stk. 8 nevnte dag har givet den anden part
meddelelse om, at den neédvendige licens foreligger, har den anden part ret til at annullere kontrakten, efter at han tele-
grafisk har underrettet sin modpart om sin hensigt og givet modparten 6 arbejdsdages respit til at gere et vderligere for-
sgg pa at opné licensen.

(4) Hvis der ved kontraktens underskrift ikke kraves licens, men sidan bliver forngden som fglge af senere myndigheds-
dekret, skal den part, som behéver licens, straks telegrafisk underrette den anden part, og hvis fgrstnevate part herefter
ikke senest 4 uger efter dekretets udstedelse — dog senest 2 uger fér den af kgberen meddelte afhentningsdag — har under-
rettet den anden part om, at licens foreligger, har den anden part ret til at annullere.

(5) Hvis bevilget licens bliver tilbagekaldt, og der trods alle rimelige anstrengelser ikke kan opnds ny licens, skal den pi-
gxldende part pr. telegram underrette modparten herom. Hver af parterne har da ret til at annullere kontrakien, den
ferstnevnte af parterne ved at meddele annullering i sit ovennavnte telegram, den sidstnzvnte af parterne ved umiddel-
bart efter telegrammets modtagelse at give sin modpart telegrafisk meddelelse om annullering.

§ 17

(1) Enhver tvist angéende varer, der er afskibet i henheold til kontrakten, skal, hvis tvisten ikke afgéres i mindelighed, af-
gores ved voldgift 1 overenssiemmelse med reglerne i nerverende paragraf. Keber kan ikke under pdberdbelse af tvisten
nzgte at modtage og betale de varer og dimensioner, som kontrakten omfatter.

(2) En reklamation skal for at vere gyldig afsendes skriftligt til szlgeren eller dennes agent (jfr. § 19) senest tre sggne-
dage efter fartgjets udlosning. Ved udlosning af en hel post eller et helt konnossement fra skib direkte i jernbanevogn
eller lastautomobil regnes fristen fra jernbanevognens eller lastautomobilets aflesning og udlgber tre sggnedage derefter,
dog senest (i spgnedage efter fartgjets udlosning. Reklamationen skal indeholde meddelelse om, hvorvidt reklamationen
angar kvalitet og/eller condition, samt omfanget af de pistiede fejl og mangler, hvilke dimensioner reklamationen gzlder,
samt angivelse af, hvilket erstatningsbelgb kgberen kraver for at opgeére reklamationen i mindelighed. Nar man ikke til
en sidan opggrelse, og sagen gér til voldgift, er kgber ikke bundet til det oprindelig forlangte erstatningsbeléb, men har ret
til — ved meddelelse til szlgeren eller dennes agent senest dagen fgr besigtigelsen — at udvide reklamationen, blandt andet
ved at medtage andre poster.

(3) Hver af parterne kan krzve voldgift, sifremt en mindelig afgerelse ikke er truffet inden udlgbet af fire segnedage efter
den dag, pd hvilken den 1 stk, 2 nzvnte reklamation er afsendt (denne dag altsa ikke medregnet). Nir en af parterne kra-
ver voldgift, skal parterne senest i lébet af den anden sggnedag efter udlebet af den foran nzvnte frist pa fire dage enten
enes om en soloarbitrator eller hver udpege en voldgiftsmand, som kan patage sig at behandle voldgiftssagen. Hvis en af
parterne undlader at udpege sin voldgiftsmand inden nevnte tidsfrist. udpeges den anden voldgiftsmand af formanden for
Trelasthandlerunionen (Fzllesforeningen af danske Tralasthandlerforeninger) eller dennes stedfortreder efier anmodning
af den part, der begzrer voldgift,
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(4) Kan de to voldgiftsmeend ikke blive enige om sagens afggrelse, skal sagen henskydes til en opmand, som alene afggr
tvisten. Opmanden skal fgrst velges, nér veldgiftsmandene har konstateret, at de ikke kan blive enige om sagens afgg-
relse, medmindre en af parterne forinden begerer reglerne i nervaerende paragrafs stk, 5 anvendt. Opmanden kan dog al-
tid tilkalde voldgiftsmandene til begge at deltage — uden stemmeret — i sagens fornyede behandling for opmanden.

(5) Séfremt en af parterne begerer det, skal opmanden udpeges og deltage i sagens behandling straks siledes, at sagen af-
ggres af opmanden og de to voldgiftsmand i forening som kollegial ret med opmanden som formand. Kan der ikke opnis
flertal for en bestemt afggrelse af tvisten, afggres denne af opmanden alene.

(6) Opmanden vzlges af voldgiftsmendene i forening. Kan de ikke enes om valget af en opmand, foretages en lodtrek-
ning, og den voldgiftsmand, som. vinder lodtrzkningen, har da ret til alene at vaelge opmanden ud af en af Trzlastsektionen
— efter forhandling med s&vel Svenska Tridvaruexportforeningen og Finska Sigverksdgarefdreningen som Trwlasthandler-
unionen (Fzllesforeningen af danske Tralasthandlerforeninger) og Trzlastgrossisternes Fellesreprasentation — udarbejdet
liste over 12 opmand.

(7) Ingen person kan fungere som voldgiftsmand eller opmand, hvis han er ner beslegtet med eller star i afhengighedsfor-
hold til den ene af parterne. Sifremt en person, der er udpeget til voldgiftsmand eller opmand, bliver forhindret i — eller
vaegrer sig ved — at fuldfgre sit hverv, udpeges snarest muligt en anden i hans sted efter reglerne i nzrverende paragrafs
stk. 3 og 6, jfr. § 18 stk. 3 og 4.

(8) Voldgiftsmendene (soloarbitrator) og opmanden skal pibegynde sagens behandling straks efter deres udnavnelse, og
de bestemmer selv formen for proceduren for voldgiftsretten, herunder i hvilket omfang der skal foretages besigtigelse pi
szlgers eller kgbers plads eller andetsteds, og hvorvidt der skal foretages afhgring af parter eller vidner enten direkte for
voldgiftsretten eller ved de ordinzre domstole; eventuel uenighed om fremgangsmiden ved sagens behandling afggres som
i nerverende paragraf stk. 4 pkt. 1 eller stk. 5 angivet. Kendelsen skal afsiges snarest muligt, jfr. n@rverende paragrafs
stk. 10. Voldgiftsretten skal samme dag, kendelsen afsiges, tilsende hver af parterne et eksemplar af kendelsen. Voldgiftens
afggrelse er endelig og bindende for begge parter og kan ikke =ndres ved sagens indbringelse for de ordinere domstole.

(9) De poster, som er genstand for reklamation, skal i deres helhed vare tilgengelige for voldgiftsmandene og opmanden,
idet kgberen i modsat fald mister sin reklamationsret for de pigzldende poster. Kgber er forpligtet til at behandle varerne
med forngden omhu, indtil voldgiften er afholdt. Nar keber har reklameret over traets condition (incl. blit), har han dog
ret til at disponere over den del af trzet (posten), med hensyn til hvilken der ikke er reklameret, siledes at reklamationen
over conditionen kun omfatter det tre, som kgber kan forevise for voldgiftsmzndene og opmanden.

(10) Safremt sagen kun drejer sig om erstatning for fejl eller mangler ved varer, som kgber i henhold til nerverende para-
grafs stk. 9 skal holde disponible for voldgiftsmandene, skal voldgifismandene (soloarbitrator) besigtige varerne snarest
muligt dog senest tre sggnedage efter, at de (han) har modtaget definitiv meddelelse om, at de (han) er blevet udpeget til
voldgiftsmend (soloarbitrator), og opmanden skal — hvis han mener det ngdvendigt — besigtige varerne si snart som mu-
ligt, dog senest tre sggnedage efter, at han har pitaget sig at vare opmand. Voldgiftsmandene (soloarbitrator) skal afsige
deres (sin) kendelse senest tre dage efler besigtigelsen; kan voldgiftsmandene ikke enes, skal der inden samme frist valges
opmand efter reglerne i nerverende paragrafs stk. 6 og 7. Opmanden skal afsige sin kendelse senest seks dage efter, at
han har pataget sig at vare opmand.

(11) Voldgiftsretten (soloarbitrator, voldgiftsmendene, opmanden) fastsatter stérrelsen af eget honorar og godiggrelse af
udgifter i anledning af voldgiften, og bestemmer samtidig, hvem der skal betale disse omkostninger. Ved afgérelsen af,
hvem af parierne der skal betale omkostningerne ved voldgiften, eller hvorledes disse skal fordeles imellem parterne, skal
voldgifisretten tage hensyn til bl. a. reklamationens berettigelse, den mellem parterne fgrte korrespondance vedrgrende de
omtvistede spgrgsmil, parternes respektive forsgg pi at komme frem til en forligsmessig afggrelse af tvisten, udgifterne i
forbindelse med voldgifisrettens besigtigelse og resultatet af voldgiftssagen.

(12) Kendelsen skal opfyldes siraks, medmindre der i kendelsen udtrykkelig er fastsat en anden frist. Er den ene part
dgmt til at betale den anden part et belgb, skal dette belgb forrentes med 8 % p. a. fra kendelsens dato — eller fra den i
kendelsen fastsatte betalingsdag — at regne og indtil belgbet er den anden part i heende, medmindre enten belgbet er ved-
kommende part i hande senest ti dage efter kendelsens dato — eller prompte pi den i kendelsen fastsatte senere betalings-
dag — eller det, hvis valutarestriktioner hindrer betaling, over for ham inden samme frist dokumenteres, at belgbet er defi-
nitivt deponeret i 1. klasses bank for modtagerens regning, og at forngden ansggning til valutamyndighederne om tilla-
delse til belpbets overféring er indgivet.

(13) Efterkommer en part ikke voldgif.srettens kendelse inden den fastsatte frist, kan modparten — uanset den anden parts
varneting (pa svenska: laga domstol) — indbringe sagen for S¢- og Handelsretten i Kgbenhavn for at fa kendelsen gjort
eksigibel. Stazvnevarslet behgver i si fald ingensinde at overstige 14 dage. Indstzvnte kan kun fremsztte som indsigelser,
at voldgifisretten ikke har haft behgrig bemyndigelse til at pakende sagen, ar voldgiftsretten har benyttet en urigtig be-
handlingsmide eller at en af voldgiftsmandene (soloarbitrator) eller opmanden har varet inhabil, jfr. nerverende para-
graf stk. 7 pkt. 1; retten skal ved sin afgérelse heraf legge dansk ret til grund. Hvis sidanne indsige'ser ikke fremkommer
eller ikke tages til fglge, ggr S¢- og Handelsretten kendelsen eksigibel uden at indlade sig pa sagens realitet.

§ 18

(1) Enhver tvist angdende den ved kontrakten afsluttede forretning, som drejer sig om andet end afskibede varer, afggres
efter reglerne i § 17 med de i nerveerende paragraf anfgrte @ndringer og tilfgjelser hertil.

(2) § 17 stk. 2, 3, 6, 9 og 10 gelder ikke her.

(3) Nar den part (klageren), som har fremsat et krav over for den anden part (indklagede), har meddelt indklagede, at han
gnsker voldgift, samt navnet pd sin voldgiftsmand, skal indklagede senest 14 dage derefter meddele klageren navnet pa sin
voldgiftsmand, hvis der ikke forinden er truffet aftale om en soloarbitrator. Safremt indklagede ikke inden den anferte frist
har meddelt klageren navnet pa sin voldgiftsmand udpeges den anden voldgifismand — efter anmodning af klageren — af
Svenska Trivaruexportforeningen, respektive Finska Sdgverksigarcforeningen, hvis klageren er selger, og af Tralasthand-
lerunionen (Fallesforeningen af danske Trezlasthandlerforeninger), hvis klageren er kgber.

(4) Opmanden velges af voldgifismzndene i forening. Kan de ikke enes om valget, skal opmanden udpeges af den organi-
sation, der er udtrukket ved en af de to voldgiftsmand eller deres reprasentanter foretagen lodtrzkning mellem to af fgl-
gende organisationer, hvoraf hver voldgiftsmand udpeger en organisation til lodtrezkningen: Svenska Trivaruexportfor-
eningen, Finska Sdgverksigareforeningen, Tralastgrossisternes Fallesreprzsentation og Trzlasthandlerunionen (Fzllesfor-
eningen af danske Tralasthandlerforeninger). Forinden organisationen udpeger opmanden, skal der forelzgges den si-
danne oplysninger om tvistens beskaffenhed, at den bliver i stand til at udpege en opmand med forngden fagkundskab til
at afggre tvisten.

§ 19

Den agent, igennem hvilken salget er foregdet, er sivel berettiget som forpligtet til som szlgers rette befuldmagtigede
og representant al modtage pd szlgers vegne og med bindende virkning for denne enhver meddelelse savel vedrgrende
handelen som 1 anledning af voldgift.
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